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Als het sneeuwt in Monaco...

 

Na lang aandringen krijgt Kate Jennings eindelijk toestemming om tycoon Hugo el Joven te interviewen. Halsoverkop vertrekt ze naar Monaco, waar zijn hoofdkantoor is, in de verwachting dat ze met de kerstdagen weer in Engeland terug zal zijn. Het loopt echter heel anders dan ze denkt. Want al na de eerste vraag valt ze als een blok voor Hugo, en hij lijkt ook zeer van haar gecharmeerd...

 

De hevige aantrekkingskracht tussen hen resulteert in een zinderende kus, en voor ze het weet ligt ze in zijn armen. Wanneer het dan onverwacht zo erg begint te sneeuwen dat ze niet kan vertrekken, vindt ze dat helemaal niet erg. Nu kan ze immers langer bij Hugo zijn! Maar dan doet ze een schokkende ontdekking, waaruit blijkt dat de Spaanse miljardair haar onder valse voorwendselen naar het vorstendom heeft gelokt...


Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Ik heb het gevoel alsof mijn hoofd vol zit met stenen,’ klaagde April Springs, met een hoogrode kleur en kleine, waterige oogjes. Ze was snipverkouden en snoot luidruchtig haar neus in een tissue, waarbij ze een huivering probeerde te onderdrukken. ‘Ik heb het dan weer warm en dan weer steenkoud. Het is om akelig van te worden!’

April was een slanke, ietwat slungelige vrouw van eind twintig. Haar donkerblonde haren droeg ze in een staart op haar rug. ‘Het hele jaar heb ik nergens last van en uitgerekend vandaag word ik ziek!’ Ze gooide de gebruikte tissue in de prullenbak en trok een volgende uit de doos.

‘Heb je koorts?’ vroeg Kate Jennings. Ze was lang en slank. Haar lange benen waren gehuld in een strakke, lichtblauwe jeans en daarboven droeg ze een zijden bloes met knoopjes van parelmoer. Haar diepblauwe ogen werden omsloten door dikke zwarte wimpers en haar lange, asblonde krullen vielen over haar schouders.

Kate stond voor het hoge raam van haar kantoor, dat uitkeek over Piccadilly Circus. Hoewel het nog geen drie uur in de middag was, was de lucht paarsblauw van kleur en dwarrelden kleine sneeuwvlokjes uit de grauwe wolken omlaag.

Beneden in de feestelijk versierde straten van hartje Londen was het gezellig druk. Mensen deden er hun inkopen voor de naderende feestdagen en op het grote plein, naast een twintig meter hoge versierde kerstboom, had de plaatselijke middenstand een kleine skipiste laten aanleggen, waarvan zowel kinderen als volwassenen enthousiast gebruikmaakten.

‘Ach, koorts,’ snifte April. ‘Wat is koorts?’

Kate keek haar vriendin onderzoekend aan. ‘Hoe hoog?’

‘Achtendertig vijf,’ luidde het voorzichtige antwoord.

Kate rolde met haar ogen en hief haar handen op. ‘Meid, wat doe je hier dan nog? Achtendertig graden ís koorts. Jij hoort in bed te liggen.’

April schudde het hoofd, maar dat had ze beter niet kunnen doen. De stenen in haar hoofd rolden van de ene naar de ander kant en veroorzaakten felle pijnscheuten. ‘Ik kan het me niet veroorloven om de komende vierentwintig uur ziek te zijn,’ snotterde ze. ‘Over anderhalf uur vertrekt mijn vliegtuig naar Monaco.’

‘Maar je bént ziek!’ wierp Kate tegen. Ze nam plaats achter haar bureau en schonk haar vriendin een warme, troostende glimlach. ‘Je bent niet in staat om te vliegen, laat staan om een diepte-interview af te nemen.’

‘O, echt wel!’ Om haar woorden kracht bij te zetten kwam April dapper overeind, om meteen weer in de stoel terug te zakken omdat alles om haar heen begon te draaien.

‘I rest my case!’ zei Kate eenvoudig.

April keek haar vertwijfeld aan. ‘Het spijt me, Kate. Je hebt gelijk. Ik voel me... blèh! Grieperig. Zielig!’

‘Ik zal Marc vragen of hij je naar huis wil brengen.’ Kate stak haar hand uit naar de intercom op haar bureau.

‘O, maar ik kan zelf best wel naar huis rijden, hoor,’ protesteerde April zwakjes.

‘Jij bent nergens toe in staat,’ zei Kate streng. Ze drukte de intercom in. ‘Marc, kun je even komen?’

‘Tuurlijk, Kate,’ antwoordde de receptionist opgewekt. ‘Ik kom eraan!’

‘Dank je.’

April slaakte een diepe, getergde zucht. ‘Daar gaat mijn interview met de ongrijpbare Hugo el Joven.’ Ze keek Kate sip aan. ‘Hoelang ben jij wel niet bezig geweest om dit interview te plannen? Maanden toch?’

‘Een halfjaar,’ beaamde Kate.

‘De man die zich tot nu toe nooit heeft laten strikken voor een interview. Mister Mediaschuw. Nu is het eindelijk zover, en ik verpruts het door ziek te worden!’

‘Daar kun jij toch niets aan doen?’ suste Kate. ‘Het is onmacht. Wat jij moet doen, is beter worden.’

Er werd op de deur geklopt, waarna deze openzwaaide en een jonge man het kantoor in stapte. Hij had een open, vriendelijk gezicht, een dikke lok rossig haar viel over zijn voorhoofd. Hij droeg een foute kersttrui, waarop de rode neus van Rudolf het rendier vrolijk aan en uit knipperde. ‘Je wilde me spreken, Kate?’ vroeg hij. Met een schuin oog keek hij naar April, die amechtig aan het in- en uitademen was en overdreven met haar neus heen en weer wiebelde, omdat ze een nies voelde aankomen.

‘Zou jij April naar huis willen brengen? Ze voelt zich niet lekker.’

‘Hatsjoe!’

April proestte zo hard dat ze bijna van haar stoel viel en snoot vervolgens haar neus toeterend als een scheepshoorn in de tissue.

Marc Pendergast deed snel een stapje achteruit en keek alsof hij zojuist in een paardenvijg was gaan staan. ‘Het interview met Hugo el Joven gaat dus niet door, begrijp ik?’

‘En dank je wel dat je me daar nog even aan helpt herinneren,’ snotterde de journaliste in haar tissue.

‘Ik zal kijken of ik iemand anders naar Monaco kan sturen,’ zei Kate. ‘Als het even kan moet het interview doorgaan.’

‘Nou, dat zal een hele klus worden, vrees ik,’ zei Marc. ‘Op ons drietjes na is iedereen al naar huis.’

Marc had gelijk, wist Kate. Het zou een hele dobber worden om op het allerlaatste moment een journalist te vinden die bereid was om vandaag nog naar Monaco te vliegen.

Aprils hoofd zakte nog dieper tussen haar schouders. ‘Die stomme griep ook!’

Kate stond op, liep om het bureau heen en hielp April overeind. ‘Jij gaat naar huis. Laat Hugo el Joven maar aan mij over.’

April stond het huilen nader dan het lachen. ‘Alles wat ik in de loop van de afgelopen maanden over de man heb verzameld, zit in de map op mijn bureau,’ snifte ze in haar tissue. ‘Veel is het niet, maar er zit wel een foto bij. Hugo is een knappe man. Meer dan knap zelfs. Materiaal om ’s ochtends een beschuitje mee te eten!’ Ze boerde. ‘Al moet ik nu niet aan een beschuitje denken!’

Kate omhelsde haar vriendin. ‘Beterschap, meid. Rust lekker uit en kom na de feestdagen weer uitgesnotterd en gezond terug.’

‘O... Oké. Hatsjoe!’

Marc deinsde achteruit, en April kon nog net op tijd haar neus in een nieuwe tissue duwen.

‘Fijne feestdagen, Kate!’

‘Jij ook, April.’

Marc hield de deur voor April open. Toen deze hem passeerde, richtte hij zich nog even tot Kate, die haar BlackBerry had gepakt en door haar adressenbestand scrolde.

‘Ik rijd meteen door naar huis, Kate,’ zei hij. ‘Over een uur worden Jade en ik bij haar ouders verwacht.’

‘Is goed, Marc. Jullie ook fijne feestdagen!’

‘Insgelijks, Kate. En tot het volgende jaar!’ Hij draaide zich om en liep achter April aan, die inmiddels bij de lift op hem stond te wachten.

Kate hoorde de twee in de lift stappen, waarna de liftdeuren dichtschoven en hun stemmen verstomden. De stilte die volgde, was oorverdovend. Ze was nu echt helemaal alleen in het gebouw. Normaal gesproken had ze daar nooit problemen mee, ze werkte wel vaker alleen over, maar nu, met de feestdagen in het vooruitzicht, bezorgde het haar een naar gevoel.

Maar goed, bedacht ze, terwijl ze verder scrolde en van haar kantoor de redactieafdeling op liep. Zodra ze iemand had gevonden die Aprils opdracht kon overnemen, kon zij ook aan een welverdiende vakantie beginnen.

De redactieafdeling zag eruit alsof de Kerstman dit jaar had besloten zijn pakjesmagazijn van de Noordpool naar Londen te verplaatsen.

In een hoek zat de Kerstman zelf in een grote witte arrenslee en hij hield een koperen bel in zijn hand. Hij kon bewegen en zijn bel laten rinkelen, maar meestal was hij niet aangesloten op het netwerk omdat hij dan wel heel erg aanwezig was. Boven zijn hoofd knipperde in rode neonletters HAPPY HOLIDAYS.

Elk bureau was uitbundig versierd met kerstslingers en aan de wanden hingen guirlandes van dennentakken, waarin gekleurde kerstballen en ledlampjes waren verwerkt. Aan de witte open haard, die ieder jaar weer van zolder werd gehaald en in elkaar gezet, hingen vrolijke kerstsokken. Ze waren voorzien van de namen van de medewerkers en gevuld met goudkleurige pakjes en rood-wit gestreepte snoepstaafjes.

In het midden van de ruimte was een grote kerstboom neergezet. De boom hing vol met grote en kleine ballen. Door het gewicht helde hij iets voorover, maar twee nylondraden die van de boom naar het plafond liepen, hielden hem op zijn plaats. De kerstverlichting knipperde, alsof er iets haperde in de stroomtoevoer.

De piek was een gouden engel met slechts één gespreide vleugel. De andere vleugel was onlangs afgebroken en lag in een lade in Kates bureau.

Voor de boom bleef Kate staan. De kerstverlichting die ze andere jaren altijd zo vrolijk had gevonden en die haar een gevoel van warmte en hoop gaf, bezorgde haar dit jaar een heel ander gevoel.

Kate zuchtte. De hele dag had ze zich al wat down gevoeld; een gevoel van melancholie, een knagend en zeker weten dat dit jaar haar familie met de feestdagen niet compleet zou zijn.

Ruim driekwart jaar geleden was haar moeder overleden aan de gevolgen van een hartstilstand. Van het ene op het andere moment was Alice Jennings, die nog nooit een dag in haar leven ziek was geweest – zelfs geen verkoudheidje – er niet meer en moesten haar echtgenoot, Brad, en dochter Kate het zonder haar stellen.

Hoewel het beiden was gelukt om die verdrietige periode een plaatsje te geven en verder te gaan met hun leven, bleef het gemis. Vooral Brad had het er moeilijk mee, wat geen wonder was, want Alice en hij waren meer dan veertig jaar samen geweest. Maar hij deed zijn best, al waren sommige dagen beter dan andere.

Zo was het ook bij Kate. De ene dag voelde ze zich sterker dan de andere. Gelukkig kon ze rekenen op de steun van haar vrienden, die zich regelmatig meldden. Bovendien zorgde haar werk voor de nodige afleiding.

Sinds ze de leiding van Split Second van haar vader had overgenomen – een kleine uitgever van familie, kook- en zakelijke tijdschriften –was ze vaak veertien uur of langer op de redactie te vinden. Ze werkte hard om de succesformule die Brad Jennings een kleine dertig jaar geleden was begonnen nog succesvoller te maken. Dankzij haar inzet en volharding, maar ook zeker die van haar medewerkers, die haar passie deelden, kon Split Second zich meten met de grootste Engelse uitgeverijen.

Een kleine twee jaar geleden was Split Second begonnen met het uitgeven van het tijdschrift Blond Ambition. Het was een idee van Kate geweest, waar ze al geruime tijd mee had rondgelopen: een glossy magazine vol trendy artikelen over de superrijken in de wereld.

Het bleek een schot in de roos.

Blijkbaar was er wereldwijd behoefte aan een tijdschrift vol verhalen met mooie foto’s over Europese en Amerikaanse miljonairs en welgestelde prinsen uit de Verenigde Emiraten, want het magazine vloog de schappen uit.

Voor het eerste blad had Kate zelf de interviews voor haar rekening genomen. Het was een leuk uitstapje, maar daarna hadden andere journalisten die taak overgenomen, al bleef ze op de achtergrond natuurlijk wel betrokken bij het blad.

De populariteit van het magazine kende geen grenzen en miljonairs boden zichzelf spontaan aan voor een interview. Zeker toen een artikel met en over Bill Gates in Blond Ambition was verschenen, volgde er een hoos aan aanmeldingen.

Er was echter één man die Kate per se wilde strikken voor haar blad, en dat was de Spaanse miljardair en mediatycoon Hugo el Joven. Hij stond aan het hoofd van de World Publishing Group, een Amerikaans bedrijf dat wereldwijd kleinere uitgeverijen opkocht om zo hun grip op de uitgeverswereld te verstevigen.

Hugo had de reputatie van een keiharde zakenman, die geen middel schuwde om zijn doel te bereiken. Dat hij zichzelf van een onbeduidende journalist in Madrid had opgewerkt tot de CEO van een van ’s werelds toonaangevende mediabedrijven, was iets dat veel mensen tot de verbeelding sprak.

Inclusief Kate, want ze leidde nu zelf de uitgeverij waarvoor ze als journalist over de wereld had gezworven toen haar vader nog aan het roer had gestaan.

Juist daarom wilde Kate een interview met de Spanjaard. Maandenlang had ze zijn kantoor bestookt met telefoontjes en e-mails voor een interview. In eerste instantie werden haar aanvragen afgewezen. Mister el Joven gaf geen interviews, liet zijn privésecretaresse, Chantal Moreau, weten. Aan niemand niet. Maar Kate had het daarbij niet laten zitten en was een waar charmeoffensief begonnen. Ze stuurde bloemen en cadeautjes naar zijn kantoor, die ze echter weer ongeopend terugkreeg. Maar blijkbaar stemde dit de miljardair toch tot nadenken, want vorige week had Mademoiselle Moreau haar gebeld en gezegd dat Señor El Joven geïntrigeerd was door haar vasthoudendheid en vond dat dit moest worden beloond.

En dus werd er een afspraak gemaakt. Het hoofdkwartier van de World Publishing Group voor Europa bevond zich in Monaco en omdat Hugo daar een huis had en de maand december in de mondaine badplaats verbleef, was het voorstel om daar het interview te laten plaatsvinden.

Of Kate daar bezwaar tegen had?

Kate, die allang blij was dat hij instemde met het interview, accepteerde het voorstel met een volmondig ja.

En nu bleek alles voor niets te zijn geweest! Haar sterjournalist was ziek geworden en niet in staat om naar Monaco af te reizen.

Kate scrolde een tweede maal door haar lijst met potentiële kandidaten die Aprils taak konden overnemen. Maar Andrew was voor veertien dagen met zijn vriend naar Barbados vertrokken, Rachel stond op het punt om haar eerste kind op de wereld te zetten – als het inmiddels al niet was geboren! – en Timothy lag in het ziekenhuis met een hernia. Philip was zijn ouders aan het verhuizen en Tracy stond op de lange latten in Cedar Rapids.

En April werd op dit moment door Marc naar huis gebracht.

Lieve help, wat een toestand!

Ze schrok toen het intro van Hitchcocks Psycho uit de luidspreker van de BlackBerry klonk. In de display herkende ze het nummer van haar vader.

‘Hey, pap, met mij!’ meldde ze zich.

‘Dag, lieverd,’ klonk de warme, donkere stem van Brad Jennings in haar oor. ‘Heb je een momentje voor je oude vader?’

‘Voor jou altijd, pap,’ antwoordde Kate gul. Het was waar. Voor haar vader maakte ze graag tijd vrij. De band met hem was altijd al hecht geweest, maar sinds het overlijden van haar moeder was die band nog hechter geworden. ‘Vertel het eens.’

‘Tante Patsy wil met de kerstdagen langskomen.’

‘Gezellig,’ vond Kate, die goed kon opschieten met de oudere zuster van haar vader. ‘Komen Geoff en John ook mee?’

Geoff en John waren Patsy Jennings’ zoons.

‘Nee, die hebben andere plannen. Maar...’ Brad aarzelde even.

‘Maar?’

‘De plintenplasser komt ook mee.’

Met de plintenplasser werd de hond van Patsy bedoeld. Eigenlijk luisterde hij naar de naam Max, maar tijdens zijn eerste bezoek aan haar vader had het dier verschillende malen zijn poot opgetild tegen de plinten. Het meeste vocht had Brad kunnen opvegen, maar hij had één plasje over het hoofd gezien, waardoor de plint krom was gaan trekken. 

Max was de kleinste uit een nest dwergpoedels, maar dacht zelf dat hij een Koningspoedel was. Het hondje ging geen uitdaging of grote hond uit de weg. Maar het was een koddig en lief dier en Kate was dol op hem.

‘Dus je hebt geen bezwaar tegen hun komst?’ vroeg Brad.

‘Niet in het minst, pap. Hoe meer mensen hoe gezelliger.’

‘Hm-m, misschien heb je gelijk. Ik had zo mijn bedenkingen maar als je het zo stelt... Ik heb gezegd dat ik het eerst met jou wilde overleggen. Ik zal Patsy dan maar terugbellen en zeggen dat zij en Max welkom zijn. Hoe is het op de zaak? Uitgestorven, zeker?’

‘Ja, ik mag vandaag het licht uitdoen, tenminste...’

‘Tenminste wat?’ vroeg Brad, die duidelijk aan haar stem kon horen dat zijn dochter ergens mee zat.

Kate aarzelde. Moest ze haar vader lastigvallen met haar probleem?

‘Kate, zeg het maar,’ drong haar vader aan. ‘Wat is er aan de hand, kindje?’

Kate besloot open kaart met hem te spelen, ook al omdat hij vaak als haar klankbord fungeerde. Hij wist van het interview en misschien zag hij een oplossing. ‘Je weet dat het me gelukt is een interview met Hugo el Joven te regelen?’

‘Ja...’

‘April zou vanmiddag afreizen naar Monaco en de man morgen interviewen.’

Brad voelde de bui al hangen. ‘Zou?’ herhaalde hij. 

‘Ik heb April naar huis gestuurd, pap. Ze is ziek. Iedereen die haar zou kunnen vervangen is de stad uit of ook ziek.’

‘Ik zie je probleem,’ begreep Brad.

‘Het heeft zo veel voeten in de aarde gehad om deze afspraak te regelen. Het is eeuwig zonde dat ik het nu moet afzeggen.’ Kate zuchtte diep. ‘Ach, misschien moet ik me maar vasthouden aan het idee dat niemand anders de kans zal krijgen om hem te interviewen. Dat hij Blond Ambition te woord wil staan, is volgens zijn secretaresse een hoge uitzondering en alleen te danken aan mijn vasthoudendheid.’

‘Waarom ga je dan niet zelf naar Monaco?’ vroeg Brad eenvoudig.

Ze had wel even bij de mogelijkheid stilgestaan, maar die ook meteen weer weggestopt, omdat ze de plannen met haar vader niet in gevaar wilde brengen. ‘Ik word vanavond in de Cotswolds verwacht, pap,’ zei ze dan ook.

‘Maar dat interview is belangrijk,’ wierp Brad tegen. ‘Je zegt zelf dat hij je dat interview nooit zou hebben toegezegd als jij niet zo vasthoudend was geweest. De man wordt niet voor niets Mister Mediaschuw genoemd. Hij verwacht ook geen April Springs, maar Kate Jennings, de vrouw die hem heeft weten over te halen.’

Hij had natuurlijk gelijk, maar over vier dagen was het kerst. ‘En jij dan?’

‘Hoe laat heb je morgen dat interview?’

‘Aan het einde van de ochtend.’

‘Hoeveel tijd heeft hij voor je uitgetrokken?’

‘Een klein anderhalf uur.’

‘Nou dan,’ lachte Brad. ‘Als je morgen na je interview meteen in het vliegtuig stapt en terugvliegt naar Londen, kun je hier morgenavond zijn.’

Dat voorstel klonk heel verleidelijk. En pap had gelijk. Het was zo’n vijfeneenhalf uur vliegen van Monaco naar London en dan nog zo’n twee uur rijden naar Burford. Dat zou moeten lukken.

De gedachte dat het interview toch door kon gaan en de feestdagen niet in het gevaar kwamen, bezorgde haar een gevoel van euforie. ‘En op kerstmorgen kunnen we gewoon samen ontbijten.’

‘Juist!’ lachte Brad. ‘Samen met tante Patsy.’

‘En Max natuurlijk,’ grapte Kate, die zich meer dan opgelucht voelde.

Brad bromde. ‘Ja, laten we vooral de plintenplasser niet vergeten!’


Hoofdstuk 2

 

 

 

‘Mesdames et messieurs, over enkele ogenblikken landen we op Côte d’Azur Airport,’ klonk de stem van de gezagvoerder uit de luidsprekers. ‘Wilt u uw riemen weer vastmaken en de stoelen in de juiste positie zetten. Merci beaucoup.’

Kate hoorde de stem wel, maar nam er nauwelijks notitie van. Gebiologeerd bekeek ze de knipsels die April over Hugo el Joven had verzameld. Het was echter bedroevend weinig, Mister Mediaschuw deed zijn naam met recht eer aan.

De knipsels bestonden uit een flyer van de World Publishers Group en een kort krantenartikel, dat het woord artikel niet eens verdiende. Alleen een foto met een regel tekst. De zwart-witfoto liet twee mannen zien die elkaar de hand schudden. De foto was verre van scherp, waardoor moeilijk te zien was wie nu eigenlijk wie was. Beiden droegen een baard en donkere maatpakken.

 

WORLD PUBLISHERS GROUP DIRECTEUR, EIGENAAR EN MEDIATYCOON HUGO EL JOVEN TEKENT EXCLUSIEF CONTRACT MET CHRISTIAAN GREY

 

Verder geen bijzonderheden, niets.

De flyer gaf iets meer prijs, maar ook niet meer dan dat. Wel was er een duidelijke kleurenfoto van de Spaanse miljardair, zodat ze hem in ieder geval zou herkennen als hij opeens voor haar stond. Gekleed in een zilvergrijs Italiaans kostuum leunde hij nonchalant tegen een witmarmeren muur en keek recht in de camera.

Kate liet haar blik over zijn lichaam glijden en bewonderde uitgebreid zijn slanke postuur en brede schouders. Hij had klassieke gelaatstrekken, die haar een beetje aan de roemruchte Kennedy’s uit Amerika deden denken, hoewel hij op en top Spaans was. Hij droeg een baard, zijn lichtbruine haar was keurig in model gekamd, op een lok na die slordig over zijn voorhoofd viel.

Het waren echter zijn ogen die Kate het meest fascineerden. Azuurblauwe ogen, die recht in het hart van een vrouw konden kijken en zagen waaraan ze behoefte had.

Kate knipperde met haar ogen. Huh, hoe kwam ze daar nu bij? Dat klonk als een slechte zin uit een doktersroman, die ze vroeger als tiener had verslonden. Ze was nu oud genoeg om te weten dat dat soort verhalen niet meer waren dan dat, verhalen. In het echte leven liepen relaties totaal anders en bestond er geen liefde op het eerste gezicht. Althans, niet in haar wereld!

Kate schudde de gedachte van zich af. Concentreer je op de tekst, Kate! vermaande ze zichzelf. Niet op de man zelf!

Señor Hugo el Joven begon als journalist voor El Mundo, luidde de Engelse tekst onder de foto. Deze Spaanse krant was de springplank voor een veelbelovende en succesvolle carrière, die Señor El Joven uiteindelijk de oceaan deed oversteken naar de States. Daar nam hij het noodlijdende Daily Books and Magazines in Seattle over en wist de uitgeverij in korte tijd uit de rode cijfers te halen. Ook de uitgeverijen Morningstar in New York en het Italiaanse Guapo werden onder zijn leiding van de ondergang gered en stonden nu hoog genoteerd op de beurs. De dagbladen maakten deel uit van de World Publishers Group, een van de grootste marktleiders op mediagebied in de wereld. In 2019 lanceerde WPG een eigen televisiekanaal, Daily World News and Gossip.

‘Madame?’

Kate keek op en zag een stewardess naast zich staan, die met een warme lach op haar neerkeek. ‘Ja?’

‘We gaan zo landen. Wilt u uw riem vastmaken?’

‘O ja, natuurlijk. Dank u wel.’

De stewardess liep verder, en Kate stopte de knipsels terug in de map. Uit wat ze over Hugo te weten was gekomen, dacht ze terwijl ze haar veiligheidsriem vastgespte, was de man een workaholic met maar één doel voor ogen: zijn bedrijf moest de grootste worden in medialand.

En, zo hadden betrouwbare bronnen haar ingefluisterd, om dat doel te bereiken kocht hij overal ter wereld kleine uitgeverijen op die het moeilijk hadden. Vaak voor minder geld dan ze in werkelijkheid waard waren.

Op dat gebied had Kate gelukkig niets te vrezen. Haar uitgeverij liep goed en dit jaar was zelfs afgesloten met winst. Ook voor het komende jaar leken de cijfers gunstig.

Ergens voelde ze zich verwant met de Spanjaard. Kwam het misschien doordat zij zich ook vanuit een lagere positie had opgewerkt naar een leidinggevende functie? Was ze daarom zo nieuwsgierig naar hem?

Wat was de reden voor zijn tomeloze prestatiedrang? Wat deed de man voor zijn ontspanning? Had hij een gezin, had hij sowieso een vriendin? Deed hij aan sport en wat voor sport dan? Waar woonde hij? Het WPG-hoofdkantoor bevond zich in New York, vanuit het kantoor in Monaco werd de Europese markt bediend.

Hugo was een miljardair. Hoe was hij dat geworden? Speculaties met vastgoed, geld of iets anders? Natuurlijk had ze hem opgezocht in Forbes World’s Billionairs List. Daarin werd hij genoemd als een van de superrijken der Aarde, maar de manier waarop hij aan zijn fortuin was gekomen, was in mysteries gehuld. 

Zo kon ze nog wel een aantal vragen bedenken die ze hem wilde stellen. Nou ja, ze had de hele avond nog om die uitgebreid op papier te zetten.

‘Mesdames et messieurs,’ klonk de stem van de gezagvoerder opnieuw uit de luidsprekers. ‘Wij gaan nu over tot de landing!’

Kate hield de map met knipsels tegen haar borst gedrukt, toen het vliegtuig een hellende beweging naar voren maakte en de landing inzette.

Over enkele minuten zou ze op Côte d’Azur Airport landen, waar een helikopter op haar wachtte die haar naar Héliport de Monaco zou brengen. Een vlucht van nog geen tien minuten. Vandaar zou ze een taxi moeten nemen naar Hotel Metropole Monte-Carlo. Als het meezat, kon ze over een kleine drie kwartier op haar plaats van bestemming zijn.

Kate voelde hoe de voorste wielen van het vliegtuig het beton van de landingsbaan raakten en hield onwillekeurig haar adem in. Ze hield van vliegen, maar het opstijgen en het neerkomen waren twee totaal andere zaken. Maar ja, het een ging natuurlijk niet zonder het ander.

Enkele ogenblikken later voelde ze hoe alle wielen van het toestel de bodem raakten en het vliegtuig snelheid begon te verminderen.

Kate ademde langzaam uit. Om haar heen werd geapplaudisseerd, en ze deed er van harte aan mee. Niet alleen om op deze manier het personeel te bedanken voor de voorspoedige reis, maar ook om uiting te geven aan haar eigen, grenzeloze opluchting.

 

De helikopter die Kate niet lang daarna naar Héliport de Monaco in Fontvieille vloog, was een zogenoemde 3A-MPG Eurocopter EC-155-B1 Dauphin en bood plaats aan twaalf tot dertien personen.

Op dit uur van de avond was Kate echter de enige passagier en mocht ze bij wijze van hoge uitzondering naast de piloot zitten. 

De avond was inmiddels gevallen. Onder hen blikkerde de zee in het lichtschijnsel van de ontelbare gouden sterren en de volle maan. En voor hen lag Monaco.

Gebiologeerd keek Kate naar de stad, waarvan de hoge rotsen afdaalden in het glinsterende water van de Middellandse Zee en de havens, die vol lagen met de meest exclusieve en luxueuze jachten die je je maar kon voorstellen. Verlichte gebouwen, huizen en wolkenkrabbers afgewisseld door weelderige parken en kunstmatige platformen bepaalden het beeld voor zover het oog reikte.

‘There!’ wees de piloot.

Voor hen verrees een groot zeskantig platform, dat door een aantal vuistdikke staalkabels en metalen balken aan de rotswand op zijn plaats werd gehouden, waardoor de betonnen plaat boven de gapende afgrond leek te zweven.
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